Kotumpaliir, Miivarkoyil, time of Vira Pandya,

year 17

Emmanuel Francis

Author of digital edition: Emmanuel Francis
Identifier: DHARMA_INSKotumpalurooo38
Repository: Kotumpalar (tfa-kotumpalur-epigraphy)
File path: DHARMA_INSKotumpaluro0038.xml
Language: Tamil [Grantha, Tamil]

Commit: 2026-09-29 11:09 (783a257), last modified 2026-09-29 11:09 (783a257)

Edition
<01 svasti §ri
{1> kd-c-cataiya-[panmar-ana tiri-puvana]-(cakkara-vattikal)

kon(k’ 1)[lan] (ko)ntu kotuvatuku kotalittu-k

ka<{2>(fikai vata-karaiyum) kaviri(yun) kai-y-[k] kontu
tinkalar vaficelumalartar ke<{3>[6+] (porku)
(punar)cataiyo[n] (tiru)-puliytr vji!<Drr-iruntu
vj(i)!I<D>rar Abh(i)sekamum vija{4>(yar A)(bhise)kam(u)m

(pa)[n](ni)-y-aruliya $ri-vjil<i>[ra-p](a)ntiya-tévarku yantu 10 7 vatu sitmha-
nalyary<5>ru piirvva-paksattu (viya)la-k-kilamaiyum dacam(i)yum perra milattu
(na)]

konat-ana  kata<{6)lataiyat-ilankai-konta-cola-valanattu  Uratthr-kiirrattu-k
kotumpaltr u<7>taiyar tiru-mutu-kujn!<n>ram-utaiya nayanar koyil Ati-tanticura-



nayanarku Ivv-iir-k {8>kaikkélar kaikkdlamutalikalom cantécura-p-peru-vilai-y-aka-
p piramanam pa<{n>ni-k ku<{9>tutta paric’ (a)va(tu)

(munna)! enkal mutukkal vettai-kalattu (I)[n-nayanar] cj(i)!<i>-panta<{io>rattil-t
tittu-p-patiya(lum) Ulvari-p-patiyalum konta pojnn!<nn>ay Irattitta pojn!<n><11>
in!{n>drru Oru-patijn!<n> kalaficu céliyajn!<n> kacu Aru-niirru Elupatinal vji!/<i>ra-
pantiyajn!<n> kacu vacil<12>(per)ri-kk kacu Ay(i)rattu Aimpatum ko(n)ta ce 1
nal ce 2 nal kacukkum 10 (7) vatu [Avani] matan{k}<i13> kon(ta) panam niirru
Aimpatinal kacu 10 1000 5 100 5 m pon nirru Orupatijn!<n> kalaficukkum kacu
pajn!<n>nirayi{i4>rattu Aifi-ndrru Aificukkum cji!/<i>-pantarattukku Otukka
Enkalukku (Urpa)tti 1llata patiyal Erikal kani<i5>-y-ana kuti-k-katukal-p (pillai-
yaraya)r kutikkatum vaiyyakattaraiyan kutikkatum puliyajn!<n)> vattarayajn!<n><16>
kutikkatu Irantum (kanta)rayan kutikkatum Aka-k (ku)tikkatu Aificum virpata{rpkk’
icaintu Ik-kuti-k-katukali<i17>1 (kanta)rayajn!<n> (kuti-k-kat)[tukku pe]ru-n(ank’
ellai) y-avatu

« kjil<Dl[palr(k’ el]l[ai] kdviir kulattil nir kdvaikku (m)e<18>rkum
« tejn!<n>-park’ ellai kilakku ndkki-p po-n Arrukku vatakkum

» mél-park’ ellai kulattil vat=ta-kulikku ki<19>lakkum

+ [valta-[plark’ ellai Umpala-p-pati vayalukku-t terkum

AkaIcainta peru-nank’ ellaikk’ ulpatta kulamun kula<20>ppajr!<r>ippu[m] nancaiyum
pujn!<n>caiyum nattamum natta-p-palum pillaiyarayan kutikkattukkum vaiyyakat-
taraiyajn!<n> kutikka<{z1>[ttukkum] (pu)liyajn!<n> vattarayajn!<n> (ku)tikkatu
Irantukkum Aka-k kutikkatu nalukkum peru-nank’ ellai y-avatu

« kjil<i>l-pa22>[rk’ ellai] vitaiyarayan kulatti[n] mérk’ atai(yi)l-p peruvarap-
pukku mérkum

« tejn!<n>-park’ ellai kunrukku vatakkum

« mél-pad23>[rk’ el]()[ai] tiru-p-pa[t];i!<i>curam (Utaiyar) [t]évartanam vatatalai
vaya(l)[ukku]-k kilakkum

+ vata-park’ ellai tiruvalankayil-utai<24>[yar] téva(t)a(nam talai)-k-ku(lattu-t)
ten-kataiyil paraikku-t terkum
Aka Icainta peru-nank’ ellaikk’ ulpat=ta<25> (ku)lamu[m] [9+] (kulappa);(r)!<r>ip-

pum naficey(u)m puficeyum nattamum nattappalum kiil<i>] nokkina kinarum
mél nokki<26>[na] mara(m)[um] ana nir(ru) Iru-patin

kalaficukkum 1k-kacu pannirayirattu



Apparatus

{5, dacam(i)yum IPS < dasam(i)yum SII.

<11 kalaficu cdliyajn!<n> kacu < kalapacoliyan kacu IPS; palaricoliyankacu SII.
{12 ce 1 nal ce 2 nal IPS < ceranal cevanal (?) SII.

<14 (Urpa)tti < hatti IPS; (ha)tti SII.

<15 kutikkatukalp (pillaiyaraya)r < kutikkatu kilippillaiyarayar 1PS; kutikkatukal panti-
yarayar SIL.

<16 virpatalrpkkicaintu < virpatalrokkicaintu IPS; virpatarkicaintu SII.

Translation

<01 Prosperity! Fortune!

<1> The emperor of the three worlds alias the king Cataiyavarman.
{4-5) 17th year of ..., who graciously did

-4 ...

<{5-9> This is the manner in which, for the the Lord Atitanticurar' of the temple
of the Lord of Tirumutukunram, Lord in Kotumpaldr, in the Urattarkirram ... we,
the Kaikkolamutalikal-s, <among) the Kaikkalar-s of this village, after making the
document as great price of Cantécurar,® have given/made a donation.

<{9-17) ... the villages which are our properties, {that is), the village of Pillaiyarayar,
the village of Vaiyyakattaraiyan, the village of Puliyan Vattarayan, the two villages
of Kantarayan, ... among these villages, for the village of Kantarayan the four great
boundaries are <as follows).

{17-21) Whereas
+ the eastern boundary is ...,
+ the southern boundary is ...,
+ the western boundary is ...,

+ the northern boundary is ...,

!Sanskrit Adicande$vara.
2Sanskrit Cande$vara.



the ponds, [...], the hollows in ponds, the wet lands, the dry lands, the lands for house-
sites, and the deserted villages comprised within these four great boundaries ... for
the village of Pillaiyarayar, for the village of Vaiyyakattaraiyan, for the two village
of Puliyan Vattarayan, ... for <these) four villages the four great boundaries are <as

follows).

{21-26) Whereas
+ the eastern boundary is ...,
+ the southern boundary is ...,
+ the western boundary is ...,
+ the northern boundary is ...,

the ponds, the hollows in ponds, the wet lands, the dry lands, the lands for house-sites,
and the deserted villages comprised within these four great boundaries ... for one
hundred and twenty kalaficus, these gold coins?
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